Indication: A remettre aux personnes ayant regu une
décision négative exécutoire a I’égard de leur demande d’asile
Informations supplémentaires : http://www.fluechtlingshilfe.ch/aide
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Hinweis: Abzugeben an Personen mit rechtskraftigem Asylentscheid. Weitere Informationen in
diesem Zusammenhang: http://www.fluechtlingshilfe.ch/hilfe
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(Demande d’aide d’urgence — Je suis indigent et me trouve dans une situation de détresse car je n’ai pas les moyens de
subvenir par moi-méme a mes besoins. Je demande I'octroi d’'une aide d’urgence selon 'art. 12 de la Constitution.)




Nothilfe — offizielle Anlaufstelle / Aide d'urgence — Bureau officielle / Ufficio competente per le prestazioni di assistenza / Basic
Assistance — official Aid / Ayudo oficial / Entidade oficial de apoio a pessoas em situagdo de necessidade / TaHg ByuanTryi Tycnamx
y3yynax baviryynnara / Ozel danisma yada yardim birolari / MNepBas nomoLLp — oumumanbHoe yupexaeHne
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Private Auskunfts- oder Hilfsstellen / Service de consultation ou Aide privée / Consulenze private / Privat consultation or Aid / Ayudo
particular o servicio legal / Entidades particulares de informacéao ou apoio / XyBuiiH nasnax ToB4oog 6ytoy TycnaxuvinH raspyya /
Resmi makamlarin acil yardim bdirolari / YacTHble cnpaBo4Hble 60po Uy BCrioMoraTerbHble Y4pexaeHns
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Hilfe bei Zwangsmassnahmen (Gefangnis) / Aide en cas de «Mesures de contrainte» (détention) / Consulenze per le misure
coercitive (prigione) / Assistance in case of detention / Ayudo in caso de detencion / Entidade de contacto para medidas coercivas /
AnbGapaH WwaxanT y3ynax rasap / Zorlayici tedbirler Gizerine bilgi edinme ve danisma biirolari (hapishane) /
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Medizinische Hilfe (Spital) / Aide médicale (Hospital) / Aiuto medicale (Hospedale) / Medical Aid (Hospital) / Hastane /
MeguumHckas noMoLlb (6onbHMLA)
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